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SOBRE LA SIL-LABIFICACIO
DE LES VOCALS ALTES

Pep Serra

(Universitat de Girona)

L'objectiu  d'aquest treball és analitzar les condicions
fonologiques i estructurals que determinen si les vocals altes,
és a dir, laiilau, formen un diftong (j, w) quan es troben en
contacte amb altres vocals o, per contra, mantenen la seva
autonomia sil-Iabica, donant lloc a un hiat.

En primer lloc, cal tenir en compte que la formacié
d'un diftong depen de diversos factors, com la intensitat
articulatoria de les vocals en contacte, el grau d'obertura i la
posicié dins del mot. Les vocals altes tenen una tendencia
natural a desplacar-se cap a una posicié semivocalica quan es
troben al costat d'una vocal de major sonoritat, ja que la seva
articulacié tancada les fa menys prominents. Aixd succeeix
especialment en posicié atona, on com veurem, la reduccié
de lesfor¢ articulatori afavoreix la creacié de diftongs. No
obstant aixd, hi ha situacions en que aquesta sil-labificacié en
forma de diftong no es produeix, i es manté la vocal alta com
a nucli de la sil-laba, donant lloc a un hiat.
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PEP SERRA

En l'analisi fonologica de les llengties, la sil-laba es considera
una unitat fonologica basica que organitza els sons en patrons
articulatoris i perceptius. Aquesta unitat estd formada per
diferents components estructurals, principalment el nucli i
els marges sillabics. El nucli sil-labic és la posicié central de la
sillaba i esta ocupada, en la gran majoria de llengiies, per un
segment vocalic, ates que les vocals son els elements amb major
sonicitat i capacitat de formar una sillaba per si mateixes. Les
vocals es caracteritzen per ser segments [+sil-labics], és a dir,
per la seva capacitat intrinseca de funcionar com a eix de la
sil-laba. Els marges sil-labics, per la seva banda, corresponen a
les posicions que precedeixen o segueixen el nucli i solen estar
ocupats per elements consonantics. La distincié entre nucli i
marges sil-labics ens permet comprendre millor la fonologica de
les llengiies i analitzar fenomens com la sil-labificacio, l'aparicio
de diftongs, l'elisié de sons i altres processos que tenen lloc dins
I'ambit de la sil-laba.

Es facil veure que la situacié que acabem de presentar no
es pot generalitzar a totes les vocals. L'esquema de (7) recull
un cas paral-lel que afecta una vocal alta. El mot ['paw] pau
es pronuncia clarament amb una tnica sil-laba que situa la
vocal labial en la posicié de coda i per aixd hem proposat,
de moment, una ordenacié inversa dels principis en la
jerarquia. No podem esperar, perod, que els esquemes de (6)
i (7) coexisteixin en la gramatica. En un mateix sistema no
es poden donar ordenacions diferents dels principis perque
aixo seria equivalent a defensar gramatiques diferents per a
un mateix parlant i no hi ha cap dubte que les prontncies de
['boa] amb dues sil-labes i de ['paw] amb una sola sil-laba s6n
acceptades conjuntament.’

Es clar, doncs, que ens convé fer cas de les diferencies
que el sistema estableix entre els segments que sén com la

1 Transcrivim amb els simbols [j] i [w] les vocals altes que s'associen a les
posicions de marge sil-labic, tant si sén a I'obertura com si s6n a la coda.
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SOBRE LA SIL-LABIFICACIO DE LES VOCALS ALTES

vocal no alta boa ['boa] i els que sén com la [u] (o la [w])
de pau ['paw]. El primer pas per distingir aquests segments
ha de partir de dos fets basics que deriven, en part, de les
diferencies de sonicitat. En el context de la fonologia del
catala, defensem que les possibilitats d'associacié dels
segments a les diverses posicions sil-labiques defineixen tres
grups. Per fer la distribucié en grups partim de la classificacié
general dels segments amb relacié als trets principals i
als valors de sonicitat que s’hi associen que hem proposat
anteriorment. L'esquema que segueix recull Tagrupacié
que proposem. El grup de les consonants, en primer lloc,
queda definit per l'especificacié negativa del tret [vocalic]
i la seva aparici6 esta restringida a les posicions de marge
sil-labic. Hem de concretar, pero, l'esfor¢ de caracteritzacié
en els segments que queden definits pel valor positiu del
tret [vocalic] i, per comencar, hem de distingir dins d’aquest
grup les graduals i les vocals. En el model que proposem, les
graduals sén les vocals que presenten I'especificacié negativa
del tret [sil-labic]. Els segments que pertanyen a aquest grup
es poden situar en qualsevol posici6 i la seva ubicacié final,
en el nucli o en el marge, derivara de l'accié combinada dels
principis de la gramatica. Les vocals, en I'ds restringit que fem
aqui d’'aquest terme, son els segments vocalics que presenten
el valor positiu del tret [sil-labic]. Aquests segments s’han
d'associar necessariament a la posicié de nucli sil-labic.

GRUPS £
CONSONANTS GRADUALS VOCALS
TRETS @

SIL-LABIC - : N
VOCALIC - + +
POSICIONS o nucli i

OSIL-LABIQUES marges marges nuct

Ens convé examinar ara el procés dassignacio del tret
[sil-labic] als segments que tenen lespecificacié [+vocalic].
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La proposta que defensem parteix del reconeixement que
les vocals que no sén altes no poden ocupar la posicié de
marge. El principi que recull aquesta relacié ha de garantir,
per tant, que les vocals que son [-alt] també seran [+sil-1abic].
El comportament de les vocals altes, per altra banda, permet
defensar el marcatge lexic en un grup reduit de casos. Les
vocals altes que exigeixen aquest mecanisme excepcional s6n
les que es resisteixen a ocupar la posicié de marge; és per aixo
que el marcatge ha d'especificar el caracter sil-labic d’aquests
segments. En el grafic que segueix resumim la distribucié del
tret sil-labic. Advertim només, de moment, que el marcatge
lexic de certes vocals altes com a sil-labiques s'indica amb
una g subindexada (ig, ug). Hem de dir també que les vocals
que no han rebut l'especificacié [+sil-labic], les vocals altes
sense marcatge lexic, poden apartixer sense restriccions
tant en la posicié de nucli com en els marges. Interpretem
que presenten l'especificacié negativa del tret sil-labic i que
I'han obtinguda per defecte. La decisié6 de quina posicié
han d'ocupar correspon a l'accié combinada dels principis
prosodics competents.

La formulacié de principis que recullin les observacions
que acabem de fer és indispensable si volem resseguir els
efectes de la seva presencia en la gramatica. El principi
responsable de l'assignacié de [+sil-labic] a les vocals que
no sén altes és el que anomenem ALT/SIL-LABIC en el grafic
anterior i té la definici segiient.

ALT/SIL-LABIC

si [-alt] aleshores [+sil-labic]

Els fets que reflecteix aquest principi es relacionen amb el
concepte de sonicitat que ja hem presentat i amb les exigencies
que es plantegen sobre l'evolucié de la sonicitat en les sil-labes.
Slaccepta, en general, que les vocals no altes sén els segments
amb un grau de sonicitat major. La fonamentaci6 fonetica del
principi Art/siL-LABIC ha de fer referéncia necessariament a
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SOBRE LA SIL-LABIFICACIO DE LES VOCALS ALTES

la relacié existent entre l'elevacié lingual i la reduccié de les
dimensions en la cavitat bucal.’ Formularem encara dos principis
més per expressar les restriccions que apreciem en l'associacié
lliure dels segments a les diverses posicions sil-labiques: son els
principis *M/siL-LABIC i *N/vocALic. El primer exclou de la
posicié de marge les vocals no altes i les que estan marcades
lexicament com a sillabiques. El segon determina que les
consonants no poden ocupar la posicié de nucli.

*M/SIL-LABIC

Els segments amb el tret [+sil-labic] no es poden associar
als marges.

*N/NVOCALIC

Els segments amb el tret [-vocalic] no es poden associar
als nuclis.

D’acord amb el primer dels principis que acabem de
formular, *M/siL-LABIC, la vocal [a] de ['bo.a] no es pot situar
en la posici6 de coda.

En la jerarquia de principis, OBERTURA precedeix -Copa,
i és aquesta organitzaci6 la que explica l'associacié de la vocal
a la posicié de coda. En el sistema del catala és més important
la instrucci6 de no construir una sil-laba sense obertura que la
prohibicié d’associar elements a la coda. Preferim ['paw] a
la forma *['pa.ul.

Una argumentacié paral-lela ens permet explicar la
sistematicitat que s'observa en la sil-labificacié de les vocals
altes que es troben en posicié intervocalica a partir del mot
['no.jo] noia.’ La representacié optima utilitza la vocal alta

2 Aixi, el menor grau de sonicitat de [i] i [u] es pot relacionar amb una obertura
en larticulacié que és menor que la que es dona en el gest corresponent a les
vocals no altes.
3 Vegeu a Palmada (1994, p. 116-117) l'atribuci6 de la sil-labificacié V.CV a I'Onset
Principle, una condicié d’aplicacié universal que equival a OBERTURA en la
nostra analisi.
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per proporcionar una obertura a la segona sil-laba i aquesta
actuacio6 elimina, al mateix temps, la seva presencia de la coda
de la primera sil-laba. El resultat és que la representacié no
viola cap d'aquestes condicions: OBERTURA i -CODA.

Es clar que la soluci6 optima no ha de comportar
necessariament un us no sil-labic de les vocals altes. En mots
com ara [ 'sim] cim, ['iks] ics, [ 'fum] fum o ['uk] ull, el millor
desti que podem donar a les vocals [i] i [u] és la posicié de
nucli de les sil-labes respectives, no hi ha cap altra opcio.

Fins ara hem vist que les vocals no altes adquireixen el
tret [+sil-labic] per la intervencié del principi ALT/SIL-LABIC.
Ja avangavem, perd, que la proposta global que defensem
incorpora un mecanisme d’assignacié més restringit que
permet marcar certes vocals altes com a sil-labiques. Aquest
marcatge és lexic i consisteix en l'associacio de l'especificacio
[+sil-labic] a una vocal alta; les representacions de les vocals
que presenten aquest marcatge son ig i ug.

El reconeixement de la conveniencia d'un mecanisme
d'aquesta mena proporciona la base per a lexpressié de
contrastos que queden fora de les previsions que podem
atribuir al sistema. Lexistencia de contrastos de sil-labicitat en
les vocals altes ha estat defensada ja a Wheeler (1977). Aquest
autor valora la possibilitat de derivar totes les realitzacions no
sil-labiques de les vocals altes a partir d'un procés que actuaria
en context postvocalic. La seva conclusi6 aconsella deixar correr
aquesta alternativa per la complexitat de les hipotesis previes
que exigeix i per la multitud d'arbitrarietats que incorpora. Es
per tot aixd que Wheeler (1977, p. 12) afirma que «...la solucié
correcta és la soluci6 natural indicada per 'oposicié entre [j] i [i]
inicial [...]; aixd és, /j/ i /w/ s6n fonemes, i els sons semivocals
[j] i [w], inclosa la segona part dels diftongs decreixents,
corresponen a /j/ i /w/ amb algunes excepcions».* En aquest
treball coincidim, en part, amb la visié de Wheeler. Compartim

4 Wheeler (1979, p. 94-98) defensa la mateixa posici6.

8



SOBRE LA SIL-LABIFICACIO DE LES VOCALS ALTES

amb aquest autor el convenciment que el comportament de
les vocals altes justifica I'existencia de contrastos lexics de
sil-labicitat; discrepem, pero, en la definicié dels contrastos
que s6n pertinents. Tal com resumeix el grafic que figura a
continuaci6, Wheeler distingeix entre vocals altes que s’han
d’associar necessariament a un marge ([ipg] 1 [upg]) 1 vocals
lliures d’aquesta restriccié ([i] i [u]). En la nostra proposta
la difereéncia s'estableix entre les vocals lliures ([i] i [u]) i les
que anomenem sil-labiques ([ig] i [ug]), que han d'ocupar
necessariament la posicié de nucli i per aixd admetrien també
una caracteritzacié alternativa ([in] i [un]).

Wheeler (1977, 1979)
iM (=) ! S
up (=w) v us
Proposta
iM (=) i iS
uM (=w) b )

Un dels avantatges de la proposta que defensem es
relaciona amb la restricci6 dels mecanismes de marcatge a les
situacions no regulars o excepcionals. En els esquemes (10) i
(11) hem vist que la presencia d'una vocal alta associada als
marges en els mots [ 'paw] i ['no.jo] derivava sense problemes
de la combinacié de principis generals. Atribuir caracter
subjacent a la [w] de ['paw], per exemple, representa passar
per alt una possibilitat de generalitzacié i afegir complexitat
no justificada a la gramatica. En la proposta que defensem per
a les vocals altes no expliquem per que hi ha diftongs, siné per
que hi poden haver hiatus.

El tractament excepcional que hem de preveure es
relaciona amb mots que presenten una vocal en posicié de
nucli en context postvocalic. Aquests mots s’han classificat
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tradicionalment en diversos grups i s’han proposat solucions
especifiques per a cada grup. Ens ocuparem primer dels que
evidencien contrastos lexics en posicié inicial de mot. La
parella ['jot] iot - [i'0] id ens servira per presentar I'analisi. El
primer mot té una estructura sil-labica que deriva planerament
de la gramatica que hem anat definint. La formaci6 del diftong
evita dues violacions del principi de [OBERTURA].

Lexistencia de mots com [i'0], que presenten una solucié
que no satisfa les exigencies de la condici6 OBERTURA, ens
forca a defensar la necessitat d'informacié especifica en la
representaci. Tal com ja hem avangat, els contrastos de
sil-labicitat en les vocals altes permeten distingir entre vocals
altes no marcades o lliures, que sén les que hem vist fins ara,
i vocals altes marcades lexicament com a sil-labiques. La
representaci6 fonoldgica del mot [i'o] conté una vocal alta
que s’ha dassociar per forca a la posicié de nucli. En aquest
cas, la sil-labificacié optima viola dues vegades el principi
OBERTURA. La representaci6 alternativa que associa la vocal a
la posici6 de marge, en canvi, violaria les condicions que no fa
cas de la marca lexica que indica la s subindexada.’

Wheeler (1979, p. 197) recull altres mots que, com [i'o],
exigeixen la presencia d'una vocal marcada com a sil-labica en
posicié inicial de mot; sén: [i'at] hiat, [i'ena] hiena, [io ratik]
hieratic, [ia'li] hial? i [iunus'fera] ionosfera.

Recasens (1991, p. 154-155) aprecia una tendencia en catala
oriental que caracteritza com a resisteéncia a la diftongacié en
els mots bisil-labs. Els mots com io o Cié" no poden acceptar
l'associacié de la vocal alta a I'obertura perque aixo els faria

5 En l'esquema marquem (g la indicacio lexica que no s’ha tingut en compte.
6 Cid, equivalent a Concepcid, es forma a partir de I'altim peu del mot original.
Sembla que les consonants finals del morfema que han resultat elidides no
compten, en aquesta mena de mots. Fs per aixd que Salvador no pot tenir una
versi6 ['do] malgrat l'existencia d’'una [r] en el morfema i ha d'adoptar la versio
disil-labica [ba'd0]. Recasens esmenta també el cas de [tri'a].
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SOBRE LA SIL-LABIFICACIO DE LES VOCALS ALTES

esdevenir monosil-labics. La presencia d'una tnica sil-laba
lleugera dificultaria la construccié d'un peu metric.

Un altre grup de la classificacio tradicional és el format pels
mots que tenen una vocal labial no alta en la forma subjacent
(['kaus] caos, [tou'ria] teoria). La consideracié d’aquest grup
ens sera util per mostrar el caracter unificador de l'analisi que
defensem. Prenent ara com a base la vocal labial alta, podem
subratllar el parallelisme entre una vocal labial alta marcada
lexicament com a sillabica ([ug]) i una vocal labial no alta
([0, 2]). Tots aquests segments tenen associada l'especificacié
[+sil-1abic]: en la vocal [ug] aquesta especificacié respon a un
marcatge lexic i en les vocals [o, 9], al principi ALT/SIL-LABIC.
Expliquem aixi per que les propietats i el comportament de la
vocal [ug] sén parallels als d'una vocal labial no alta. Wheeler
(1977) suggereix una solucié en la direccié que hem adoptat
quan apunta:

De fet, podrem atribuir a /o/ 0 a /o/ tot [u] sil-labic al
nivell superficial després de vocal, que no estigui en
relacié paradigmatica amb ['u] tonic; aixi: harmonium
[or'monium],  dionisiac  [diuni'ziok],  pleonasme
[plou'nazma],  triwmvirat  [triumbi'rat], tindrien
les formes subjacents respectives: /ar'moniom/, /
dioniz+'iak/, /plao’'nasm/, i /trion+bir+'at/. (p. 11)

La proposta que defensem no atribueix a /o/ 0 a /o/, pero si a
una vocal que comparteix amb aquestes vocals l'especificacio
[+sil-labic], totes les representacions que sén excepcionals
pel fet que situen la vocal alta en el nucli, també les que
corresponen a [ 'u] tonic.

El reconeixement del fet que lestructura metrica es
construeix sobre lestructura sillabica permet un nou
enfocament de la relacié entre l'accent i la posicié de les
vocals altes en la sillaba. D'acord amb aquest enfocament, la
diferencia entre dos mots com ara ['bejna] beina i [ba'ing] veina
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no s'ha d’atribuir primariament a la posicié de l'accent siné a la
diversa naturalesa de les vocals altes de cada mot. Hem de veure
primer l'estructura sillabica dels dos mots i aixd ens permetra
construir més endavant l'estructura metrica que en deriva.

En el cas de [ba'ing], la representaci6 inicial presenta una
vocal alta marcada com a sil-labica ([ba'igna].

El contrast entre ['bejna] i [ba'ina] deriva essencialment del
caracter marcat de lavocal alta en el segon mot enfront del caracter
no marcat o lliure que manifesta la vocal alta del primer. En
la soluci6é que hem aplicat a aquest problema hem reproduit,
en part, el raonament que segueix Fabra en la justificacié de
la dieresi. Ben mirat, el marcatge lexic de la sillabicitat que
indiquem amb el subindex g comparteix molts elements amb
la dieresi ortografica. El segiient comentari de Fabra, recollit
per Miravitlles, permet resseguir el parallelisme que acabem
de comentar.

Comparem el mot veina amb aquest altre: beina. Si
veina no portés dieresi es pronunciaria igual que aquest
altim mot. Ens trobem amb una i que esta situada de
la mateixa manera que en el mot boira, i en aquest cas
la i generalment és subjuntiva d'un diftong. Aixo passa
en el mot beina. Perd en veina, com que la i és una vocal
forta, resulta que si l'escrivim com la de beina i boira
res no ens diria que no es tracta d'una vocal subjuntiva
d'un diftong decreixent: es posen dos punts damunt la i
i d'aquesta manera queda indicat que la i comenga una
sil-laba a part de la e. Veina té tres sil-labes; beina en té
dues. (Miravitlles, 1971, p. 101-102)

Una interpretaci6 alternativa que s’ha considerat atribueix
la responsabilitat dels contrastos com el que observem en
el parell ['bejna] - [ba'ina] a la preseéncia d'un accent lexic
marcat. Wheeler (1977) esmenta aquesta possibilitat com una
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hipotesi necessaria si es volen esquivar els contrastos lexics de
sil-labicitat en les vocals altes.

L'accent va indicat en la representacié subjacent de
cada lexema. Aixo sera necessari per a distingir, p. e.,
raima [ 'rajma] de raima [ra'ima] (: les formes subjacents
seran /'raim(+a)/ i /ra'im(+a)/ respectivament), i roina
['rojna] de roina [ru'ing], i ruina [ru'ing]. (p. 10)

Aquest autor rebutja, perd, finalment, aquesta hipotesi
alternativa i es decanta pel marcatge lexic de les vocals altes.
En el mateix treball afirma, fent referencia a la proposta
que acabem d'esmentar, que «[...] exigeix la representaci
subjacent de la posicié de l'accent en un gran nombre de
morfemes per als quals la posicié de 'accent és automatica
si acceptem /j/ i /w/ com a fonemes.» (Wheeler, 1977, p. 11).

La conclusi6 que podem extreure de l'analisi que hem
presentat és que, tal com anunciava Wheeler, n’hi ha prou
amb el marcatge lexic de la sil-labicitat de les vocals altes per
fixar la base d’'una assignaci6 regular de l'accent en el cas dels
mots que contrasten com ho fan ['bgjna] i [ba'ina].

L'estudi de les relacions entre el marcatge lexic de les
vocals altes i el marcatge lexic de l'accent és especialment
rellevant si ens fixem en el fet, ampliament observat, que s’ha
definit informalment com una resisténcia a ocupar posicions
de marge sil-labic per part de les vocals altes que mantenen
una relaci6 paradigmatica amb una vocal tonica. Ens referim
a formes derivades de mots que presenten tonica la vocal alta,
com ara [roi'met] raimet, que es relaciona amb [ro'im] raim,
o [bai'nat] veinat, que es relaciona amb [ba'i] vei. Fabra, altra
vegada, ens ajuda a descriure, primer, la situacié que podem
caracteritzar com a central o regular.

La regla sembla que hauria d’ésser la segiient: si en el
primitiuno hi ha diftong, des del moment que laiolaw sén
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accentuades o fortes, en el derivat també s’ha de suposar
que fan dues sil-labes. Perd suposem un mot com raim:
aquest mot ha de portar dieresi perque és agut acabat
en m i no pot dur accent. Ara observem el diminutiu
de raim, que és raimel, i veiem que aquesta i ja no és
accentuada i que l'accent recau damunt la e. (...) Com
que en el primitiu la i no era accentuada graficament,
en el derivat, sense escriure’l, el qui diu raimet posa
una dieresi. En aquest cas la pronunciacié esta d’acord
amb la grafia. En tots aquests derivats, generalment la
pronunciacié hi estd d’acord i les desviacions no sén
freqiients. (Miravitlles, 1971, p. 112-113)

Hem d’advertir, pero, que la resistencia a la diftongacié
cedeix en ocasions a les exigencies del principi OBERTURA i
una vocal alta que era nucli en el primitiu ocupa una posicié
de marge en el derivat.” Fabra atribueix a l'espanyol la forca
que aqui interpretem fonamentalment com una actuacié del
principi general que rebutja les sil-labes que no presenten una
vocal a 'obertura.” No hi ha dubte, perd, que el fet que aquest
principi sigui més respectat en espanyol pot reforcar la seva
actuaci6 en les formes del catala. Recasens (1991) observa que
els mots que no tenen una forma paral-lela en espanyol, com
ara enciam, tenen menys tendencia a canviar el hiat pel diftong.

Es molt possible que les prontncies castellana i
francesa hagin afavorit en bona mesura la tendencia

7 La prontncia diftongada de veinat és tan general que pot sorprendre que
estudiem, també, la variant amb hiatus. Ens hi hem volgut fixar perque entenem
que ¢és la prontncia central a partir de la qual es poden explicar les versions
diftongades. També perque no és una prontncia inexistent i perque ha estat
considerada en tots els estudis que han tractat d'aquests aspectes.

8 Vegeu, per exemple, a Miravitlles (1971, p. 113): «Diem traidor sense pensar en
el verb trair; ho pronunciem com en castella, i els castellans és natural que ho
facin aixi perque el verb en llur idioma és traicionar. 1 aleshores els catalans, amb
aquella docilitat provinciana que tenim, hem copiat la seva pronunciaci6, que en
el nostre idioma resulta dolenta.»

88—



SOBRE LA SIL-LABIFICACIO DE LES VOCALS ALTES

a la diftongacio, sobretot a través de manlleus [...].
Aquesta influencia s'adiu amb el fet que, mentre que
alguns mots autoctons sense paral-lelisme en castella
han mantingut el hiat (flabiol, olids), altres mots d'as
freqtient amb correlat en castella 0o més cultes solen
fer-se amb diftong. (Recasens, 1991)

En l'analisi que defensem, el manteniment del hiat queda
garantit pel control que una manca de principi de «fidelitat»
exerceix sobre les representacions. La vocal alta presenta una
marca lexica que l'obliga a ser nucli, i aixo tant a vef i veina
com a veinat.

En la proposta que hem presentat, les vocals altes que
estan marcades com a sil-labiques han d'ocupar per forga
la posicié de nucli i poden aspirar a rebre 'accent del mot.
El que s’ha interpretat com una resistencia a la diftongacio
per part de les vocals altes atones que mantenen una relacié
paradigmatica amb una vocal tonica s’ha d'atribuir, en aquest
marc, al caracter sil-labic de les vocals afectades. Aquest
caracter les exclou de les posicions de marge i, si els principis
metrics ho determinen aixi, pot ser que l'estructura metrica
assigni l'accent a la sil-laba de la qual sén nuclis. Aquesta
analisi permet també que vocals que no es relacionen amb
cap vocal tonica puguin veure igualment restringides les seves
possibilitats d’associacié lliure a les posicions sil-labiques
i no es puguin situar en els marges ([i'o] id, [or' monium]
harmonium, [plou'nazma] pleonasme).” Es cert, perd, que la
perdua del caracter sil-1abic és més facil quan la vocal alta no
ha rebut accent i també si s'ignora la relacié amb el primitiu
accentuat. Es precisament la consciencia d'aquesta relacio
la clau que utilitza Fabra per decidir entre la insistencia en
la prontncia amb hiat i l'acceptacié de la forma diftongada.

9 Un altre avantatge d'aquest plantejament és que no necessita que l'accent
s'assigni també abans de la construccié de l'estructura sil-labica.
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En el primer cas trobem el mot veinat, que ja hem estudiat,
i en el segon, el mot paisatge. A veinat la consciencia de
la relacié amb vef i veina és clara, tal com ho veu Fabra, i
aixo el decideix a recérrer a I'as de la dieresi per garantir la
coherencia del sistema, perd també com a instrument per
corregir la prontincia diftongada.

Diem ver i diem veina [...]. Aquests dos mots tenen un
derivat, veinatge, que habitualment el pronunciem bé;
pero, en canvi, hi ha un altre derivat, veinat, que la
gent el pronuncia com si la e i la i formessin diftong.
Si després de molts anys d'escriure aquest mot amb
dieresi continuen dient veinat, aleshores sera millor que
acceptem la realitat. La gramatica és una contencié de
la mala pronunciaci6, perd si aquesta és tan forta, ha
darribar un moment que diguem: «Iransigim.» Perque
les coses no sén essencialment bones ni essencialment
dolentes. El que és cert és que mentre no diguem veinat
hi haura un divorci entre la grafia i la pronunciacié. Per
una banda els gramatics sén uns tossuts de voler que
es conservi aquesta grafia, i per altra banda, la gent
és irresistiblement rutinaria en la pronunciacié. A la
millor, d'aqui uns quants anys els encarregats de revisar
l'ortografia del catala diran: «Aquest mot I'hem d'escriure
sense dieresi.» Perd, en l'estat en qué es troba el catala,
sha de fer certa resistencia, ja que si hagéssim transigit
el catala no féra el que és ara. (Miravitlles, 1971, p. 114)

En el cas de paisatge, Fabra reconeix l'oblit de la relacié
amb pais i amb aixd en fa prou per acceptar la versié amb
diftong com a general. Aixi, si no hi ha constancia de la relacio
morfoldgica entre els dos mots, la coherencia del sistema
no queda afectada i la grafia s'acosta sense problemes a la
prontincia general.
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Examinem ara el mot pais i els seus derivats paisa i
paisatge. Evidentment, pais no ha de dur dieresi perque
és un mot que té la i accentuada; perd, seguint la regla,
hauriem de posar dos punts damunt la i de paisa i de
paisatge. En veina la pronunciacié esta d’acord amb la
regla, perd en paisa i paisatge no. Veina és un derivat de
vei i adhuc seria una incomprensié no posar-hi dieresi.
En canvi, tot i ésser igualment derivats, posar la dieresi
en paisa i paisaige féra una cosa molt violenta. De fet,
es tracta de mots que han perdut la unitat conceptual
i que no tenen un lligam fortissim. Els gramatics van
creure que es podia conservar la pronunciacid, per
evitar el divorci entre la pronunciacié monosil-labica
de paisa i paisatge —que per cert és una pronunciacié
catalanfssima— i la grafia, i es va establir d'aquesta
manera. (Miravitlles, 1971, p. 120-121)

Ens hem d'ocupar, per acabar, de la situacié que es
planteja a partir de les alternances dels mots que reproduim
a continuacié i que corresponen a exemples recollits per

Wheeler (1977).

flui'dezo Aluidesa "flujde fluida
laisi'dza laicitzar "Tajk laic
drui'deso druidessa "drujoo druida
teapozui'dal  trapezoidal tropa'z0j0d trapezoide

—g1—



PEP SERRA

En aquests exemples, una vocal alta que ocupa la posicié
de nucli en els mots de la primera columna se situa en la
posicié de coda en els mots relacionats morfologicament de
la segona. El caracter nuclear de vocal alta en el primer grup
s’ha d'atribuir a I'existencia d'un marcatge lexic que restringeix
les vocals a la posicié de nucli sil-labic. Per explicar el canvi
que registren aquestes vocals en el segon grup de mots hem
de veure quina influencia pot haver tingut la presencia d'un
accent en la vocal immediatament precedent en l'associacié
de les vocals altes a la coda.

Una interpretacié que té sentit en el marc que hem
defensat es fonamenta en la convenieéncia que l'accent
sassocii a les sil-labes pesants (amb coda sil.labica), es pot
haver donat també en la direccié inversa. En els mots de la
segona columna, la presencia d'un accent pot haver contribuit
a la formacié d'una sil-laba pesant. Aquest pas no és facil,
perque l'associacié de la vocal alta marcada com a sil-labica
a la posicié6 de marge comporta una violacié del marcatge
lexic. Aquesta dificultat pot explicar, en part, l'existencia
de prontncies que no replantegen l'estatus de la vocal alta
([flu'ida], [tropozuj'dal]).”

Conclusions

Lanalisi de la sil-labificacié de les vocals altes en catala
demostra que la seva assignacié a la posicié de nucli o de marge
sil-labic depen de diversos factors fonologics i estructurals.
En general, les vocals altes tendeixen a adoptar una posicié de
marge sil-labic quan es troben en contacte amb altres vocals,
formant diftongs. Aquest fenomen és especialment freqiient

10 La presencia d'una vocal accentuada no és, per tant, una exigencia general
en la formacié de semivocals. Aquest context només és imprescincible en els
casos que plantegen una revisié del caracter sil-labic d'una vocal alta, com a
desencadenant que fa possible la creacié d’una sil-laba pesant.
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en posicié atona, on la reduccié de lesfor¢ articulatori
afavoreix la fusi6 vocalica.

Tanmateix, en certs contextos, la vocal alta es manté com
a nucli de la sil-laba, generant un hiat. Aquest fet pot estar
motivat per la tonicitat i sobretot el marcatge lexic. Per aquest
motiu, sha establert una classificacié que diferencia entre
vocals lliures i vocals marcades [exicament com a sil-labiques,
les quals han d’'ocupar obligatoriament la posicié de nucli.

La formaci6 dels diftongs no és un fenomen arbitrari, siné
que esta condicionada per principis fonologics generals que
operen en les llengiies naturals. Entre aquests, el Principi
d’'Obertura i el Principi de -Coda tenen un paper clau en
la distribucié sil-labica dels sons vocalics, influenciant la
transicié entre diftongaci6 i manteniment del hiat.

A més, la resistencia a la diftongacié en determinades
paraules pot respondre a criteris metrics i morfologics. Aquest
estudi defensa I'is del marcatge lexic exclusivament per als
casos més especifics, com els hiats, mentre que la distribucié
sil-labica de les vocals altes no marcades es regeix per la
intervenci6 dels principis fonologics generals.
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Perpinya i Girona, avui: la llengua, la literatura reuneix els treballs
sorgits de dos seminaris celebrats a Perpinya i a Girona el 2024, en el
marc del projecte Els estudis catalans transfronterers: de Perpinya a
Girona i viceversa. Des de mirades sociolingiiistiques, dialectals,
toponimiques, literaries i institucionals, el volum dibuixa un estat de la
qiiestié sobre la Catalunya Nord i sobre les relacions culturals que
travessen la frontera.

Els estudis que shi apleguen parteixen d’un territori compartit i
fragmentat alhora: 'espai catala transfronterer. Hi trobem diagnostics
sobre la realitat socioecondomica i lingiiistica, reflexions sobre
I'ensenyament i les politiques de promocié del catald, aproximacions a
la variacié dialectal i a la toponimia nord-catalana, i lectures sobre
figures i discursos de la literatura catalana del nord. El llibre no idealitza
la frontera ni la dissimula: la posa al centre per entendre qué separa, qué
comunica i que es pot construir encara entre Perpinya i Girona.
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